Avtalsvillkor for varvsplats, 2009-03-03

§ 1 Avtalstid

Avtalstiden kan vara

- tillsvidare

- annan tid enligt 6verenskommelse.
Avtalstiden framgar av avtalet.

§ 2 Vilken bat avtalet giller for
Avtalet ar personligt och géller endast fér den bat som finns angiven i
avtalet. Medlem &ger ratt att teckna avtal endast for egen eller deldgd bat.

Vid batbyte skall nytt avtal triffas.

Mindre bat, t ex. jolle eller kanot, far placeras under den bét for vilken
avtal om varvsplats har traffats utan att extra avgift tas ut. En forutsatt-
ning ar att den mindre bdten ryms under den storre batens tackning.

§ 3 Disposition av varvsplats
Varvsplats anvisas av ansvarig funktionar och bat far endast placeras pa
den anvisade platsen.

Platsen disponeras fran upptagning till sjésattning under den sasong/tid
som framgar av avtalet.

Vid upplatelsetidens slut skall baten avldgsnas fran upplaggningsplatsen.

§ 4 Overlatelse av plats
Varvsplats far inte 6verlatas. Inte heller fair medlem lana eller hyra ut
varvsplats utan ansvarig funktionars medgivande.

§ 5 Avgifter
Avgiften for varvsplats bestdms av drsmotet. Avgiften debiteras av klub-
ben och skall av medlem betalas inom angiven tid.

§ 6 Allminna bestimmelser
Medlem ar skyldig att halla ordning inom klubbens omrade och att val
varda och aktsamt anvanda klubbens anldggningar och utrustning.

Bét far inte lamnas hdngande i kran eller stdende i ramp utan ansvarig
funktiondrs medgivande.

Byggnad av vad slag det vara ma far inte uppforas utan tillstand av ansva-
rig funktionar.

Batdgare som har 6nskemal om att tdcka sin bat med fristdende stallning
(hus) skall senast den 1 september anséka om detta hos ansvarig funk-
tionar. I ansokan skall anges stédllningens langd och bredd. Avgiften for
varvsplatsen berdknas i sddana fall utifran dessa matt.

Om sddan stéllning byggs utan 6verenskommelse med ansvarig funktio-
nar férbehaller sig klubben ratt att anmoda rivning eller ombesérja att sa
sker pa medlemmens bekostnad.

Medlem ar skyldig att f6lja klubbens foreskrifter och funktionarers an-
visningar.

§ 7 Forsakring
Bat skall vara ansvarsférsakrad och medlem ar skyldig att pa anfordran
av klubben styrka att ansvarsforsakring finns.

§ 8 Ansvarsskyldighet

For medlemmen

Skada, vari innefattas saval sakskada som formogenhetsskada, som med-
lemmen sjalv, eller annan som med hans tillatelse sysslat med baten,
vallat klubben eller klubbens egendom skall erséittas av medlemmen med
belopp som klubben bestammer. Detta kan vara den kostnad som klub-
ben dsamkats genom ansvar mot tredje man, kostnaden for att avhjalpa
eller begransa skada, nyanskaffningsvardet, dagsvardet eller repara-
tionskostnaden for att aterstalla eller aterkopa egendom. Medlemmens
ansvar innefattar dven skada som uppstatt genom bristfallig uppall-
ning/uppstallning av baten, genom bristfallig forankring av tackningsma-
teriel och genom utslapp fran baten.
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For Ekerd Batklubb

Klubbens atagande innebar endast upplatande av plats fér uppstallning
av medlemmens bat och innefattar inte forvaring eller tillsyn av bat eller
annan egendom tillhérig medlemmen. Medlemmen &r inférstadd med att
klubben inte har ndgon ersattningsskyldighet fér skada som drabbar
medlemmen, medlemmens bat eller medlemmens tillhorigheter.

Lyft av bat sker genom avtal direkt mellan batdgare och kranfirma och
klubben ansvarar inte for skador som orsakas vid sjosattning och upp-
tagning av medlems bat.

§ 9 Uppsigning av avtalet

For medlemmen

Uppségning av avtal om varvsplats skall, om avtalstiden ar "tillsvidare”,
goras skriftligt till ansvarig funktionar senast en manad fore aktuell sa-
song enligt avtalet. For sent inkommen uppsdgning medfor, om platsen
inte kan hyras ut till annan medlem, betalningsskyldighet fér nastkom-
mande period.

For Ekerd Batklubb
Klubben &dger ratt att senast tvd manader fore aktuell sdsong sdga upp
tillsvidareavtal om plats inte kan beredas for baten/medlemmen.

Klubben &dger ratt att sdga upp avtalet att upphora omedelbart om med-
lemmen asidosatter bestimmelserna i dessa avtalsvillkor. Samma ratt
ager styrelsen om medlemmen héftar i skuld till klubben och skulden
varit forfallen till betalning mer 4n en (1) manad. (Se dven Stadgar for
Ekero Batklubb, § 10)

§ 10 Atgirder da avtalet har upphort

For medlemmen

Bét, vagga och dvrigt pallvirke samt tdckmateriel skall foras bort fran
klubbens omrade inom en vecka efter det att avtalet har upphort. Over-
enskommelse om annan tid kan traffas med ansvarig funktionar.

For Ekeré Bdtklubb

Klubben &ger ratt att flytta pa bat inom omradet, avldgsna bat fran omra-
det eller sdlja bat om medlemmen inte sjalv har avldgsnat sin bat fran
varvsplan enligt foreskriven tid. Denna ratt har klubben en manad efter
det att medlemmen skriftligen, till den adress som finns angiven i avtalet,
har uppmanats att flytta baten. Kostnader for bortskaffning betalas av
medlemmen. Vid forsaljning har klubben rétt att ta ut sina kostnader
och/eller fordringar pa medlemmen.

Avtalsvillkor efter uppsdgning

Medlems skyldigheter och klubbens rattigheter enligt dessa avtalsvillkor
kvarstar fram tills dess medlems egendom forts bort fran klubbens om-
rade.

§ 11 Uppallning av bat

Vagga skall vara av sddant utforande och i sddant skick att den pa ett
betryggande satt haller baten. Losa stottor, s.k. "plockepinnstottning”,
accepteras inte.

Medlemsnummer skall vara placerat tydligt och val synligt pa framre
delen av vaggan eller i forekommande fall pd presenningen eller bathu-
set.

Vaggor, pallningsvirke och stéllningar skall senast en vecka efter sjosatt-
ningen placeras pd av klubben anvisad plats. Materielen skall vara tydligt
markt med medlemsnummer. Vid underlatenhet dr medlem skyldig att
ersatta klubben for flyttning och/eller uppeldning av materielen.

§ 12 Forvaring av master
Master och bommar till segelbatar férvaras i maststicken. De skall vara
markta med medlemsnummer. Spridarna skall vara nedmonterade.

§ 13 Sjosattning och upptagning
Sjosattning och upptagning av bat sker pa av klubben faststillda dagar.
Arbetsplikt galler under hela det arbetspass dar baten ingar.

Medlem kan sjalv ta upp eller sjositta bat vid annan tidpunkt efter over-
enskommelse med ansvarig funktionar.
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§ 14 Anvindning av el

Elkablar skall vara av godkand typ och forsedda med skyddsjord. Eventu-
ella skarvdon skall vid regn och "vata” arbeten skyddas mot fuktintrang-
ning.

For langre tids anvdandning av el samt om kablar maste ldmnas utan till-
syn under en langre tid skall ansvarig funktionérs tillstand inhamtas.

Elektriska virmeelement far endast anviandas inom klubbens omrade
efter sarskilt tillstand av ansvarig funktionar.

§ 15 Andrade avtalsvillkor

Andringar av avtalsvillkor fér varvsplats beslutas av styrelsen. Den se-
naste versionen av avtalsvillkor géller for avtalet oberoende av nar detta
tecknats.



